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STUCCATURA E PULIZIA DOPO LA POSA

Con collanti a presa normale, stuccare il pavimento dopo 24/48 ore, se si utilizzano adesivi rapidi, stuccare dopo
4ore.

Per i materiali lappati & consigliato 'utilizzo di stucchi cementizi con colori tono su tono, su queste superfici non
adoperare stucchi epossidici o malte flessibili a base di materiali sintetici soprattutto se a contrasto col colore
del materiale. Non aggiungere additivi/lattici allo stucco, questi prodotti rendono estremamente difficoltosa
I'eliminazione dei residui con i normali detergenti per la pulizia. Nel caso si decidesse di procedere con stucchi non
consigliati, testarli sempre sul materiale per verificare il risultato.

o Stendere lo stucco con spatola gommata sulla superficie da fugare, prestando attenzione a non lasciare spazi vuoti.
o Stuccare piccole superfici per volta asportando le quantita eccedenti con spugne o stracci inumiditi (di sola acqua
pulita), oppure utilizzare apposite macchine, eliminando le eccedenze quando il velo di stucco & ancora umido.

PULIZIA DOPO LA POSA

I prodotti Italgraniti hanno una superficie reS|stente alle macchle, igienica e di facile manutenzione,
affinché queste caratteristiche siano ¢ indi ffi una pulizia accurata appena
terminata la posa, eliminando i residui cementizi che creano un film sulla superficie del prodotto in grado
di trattenere maggiormente lo sporco.

La rimozione inadeguata o tardiva dei residui di malta, collanti e stucchi utilizzati per le fughe, pud lasciare aloni
difficili da rimuovere.

La pulizia iniziale va quindi effettuata immediatamente dopo la posa, utilizzando prodotti a base acida, strofinando
energicamente e sciacquando abbondantemente con acqua. In questo modo sara possibile eliminare i residui di
stucco, collante, cemento, ecc. £ possibile utilizzare tutti i detergenti disponibili sul mercato, con unica esclusione dei
prodotti contenenti acido fluoridrico (composti e derivati) come previsto dalla norma EN 14411.

Sisuggerisce I'uso di un detergente acido ( es.: DETERDEK - filasolutions.com)
Per la rimozione dei residui di stucco epossidico si suggerisce I'uso di un detergente alcalino
(es.: FILA CR10 - filasolutions.com)

NB: Seguire attentamente le istruzioni riportate dal produttore sulla confezione del prodotto impiegato.

Prima di procedere alla pulizia della superficie posata, & buona norma fare sempre un test preventivo degli agenti
pulenti su un campione del materiale non posato o su un‘area limitata e meno visibile.

PROTEZIONE DOPO LA POSA

Per preservare la superficie ceramica da sporco e traffico di cantiere si raccomanda di proteggere il pavimento
con materiali idonei, questa precauzione & da considerarsi obbligatoria in caso di piastrelle con superfici
lappate, piu esposte a eventuali graffi o danneggiamenti.

PULIZIA ORDINARIA

Per la pulizia ordinaria & sufficiente adottare alcune semplici precauzioni, dettate principalmente dal buon senso e
dalla conoscenza delle caratteristiche del materiale.

o Utilizzare detergenti neutri, privi di cere, e diluiti in acqua, sequendo sempre le modalita riportate sulle confezioni.
o Per lavaggi frequenti pud essere utilizzata semplicemente acqua pulita.

o Non utilizzare prodotti acidi o strumenti aggressivi, che potrebbero opacizzare la superficie dei materiali lappati, e
intaccare i materiali a base cementizia utilizzati per sigillare le fughe.

o Si consiglia di prevenire il pili possibile la presenza di materiali graffianti provenienti dall'esterno, sabbia
quarzifera e altri materiali, possono provocare I'abrasione della superficie con conseguente diminuzione della
lucentezza.

 FACCIATE VENTILATE

L'isolante posto dietro il paramento di lastre lavora in condizioni ottimali quando & perfettamente asciutto, & buona
norma evitare violenti getti di acqua.

Sisuggerisce I'uso di un detergente neutro ( es.: FILACLEANER - filasolutions.com)

NB: Sul prodotto in gres porcellanato & sconsigliato I'uso di cere, saponi oleosi, impregnanti (idro-oleorepellenti).

Per ulteriori informazioni riguardo posa e manutenzione consultare il nostro sito
For further information on installation and care, visit our website
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EN GROUTING AND CLEANING

AFTER INSTALLATION

With normal-setting adhesives, grout the floor after 24/48 hours; with fast-setting adhesives, grout after 4 hours.

For polished materials, use cementitious grouts in matching colours; do not use flexible synthetic mortars on
these surfaces, especially in contrasting colours. Do not add additives/latex to the grout, as these products make
it extremely difficult to remove residues with ordinary cleaning products. If you decide to use a grout which is not
recommended, always test it on the material first to check the result.

* Apply grout over the surface for grouting with a rubber trowel, taking care not to leave any gaps.
e Grout a small area at a time, removing excess with wet sponges or rags (use clean water only), or use the special
machines, removing excess while the film of grout is still wet.

CLEANING AFTER INSTALLATION

Italgraniti products have a stain-resistant, hyglenlc, easy-care surface. To ensure these characteristics, it
is essential to clean the material thorougt diately after installation, r g the cementitious
residues that create a film on the product’s surface that may tend to trap dirt.

Poor or late removal of mortar, adhesive and grout residues may leave streaks and smears which are difficult to
remove. Initial cleaning must therefore be carried out immediately after installation, using acidic products, rubbing
briskly and then rinsing with plenty of water. This will remove grout, adhesive, cement etc. residues. All commercial
cleaners may be used, except for products which contain hydrofluoric acid (compounds and derivates), as specified
by the EN 14411 standard.

NB: Take care to follow the instructions provided by the producer on the pack of the product used.
Before cleaning the surface installed, it is always best to test the cleaning agents first on a sample of the material
which has not been installed, or on a small, not very visible area.

We recommend the use of an acid cleaner (e.g.: DETERDEK - filasolutions.com)

Epoxy grout residues should be removed with an alkaline cleaner
(e.g.: FILACR10 - filasolutions.com)

PROTECTION AFTER INSTALLATION

To protect the ceramic surface from building site dirt and traffic, the floor should be protected with suitable
materials; this precaution is compulsory for tiles with polished surfaces, at greater risk of scratching or
damage.

ROUTINE CLEANING

For routine cleaning, it is enough to follow a few simple precautions which are mainly common sense once the
material's characteristics are borne in mind.

o Use neutral, wax-free detergents diluted in water, always following the instructions on the packs.

o Clean water may be sufficient for frequent washes.

* Do not use acid products or hard or sharp tools which may dull the surfaces of polished materials and attack
cementitious grouts.

o All possible care should be taken to prevent the presence of material from outdoors which may cause scratches, quartz
sand and other materials, since they may cause abrasion of the surface and reduce its shine.

o VENTILATED FACADES

The insulation installed behind the slab covering is most effective when perfectly dry; do not use violent water jets.

We recommend the use of a neutral cleaner ( e.g.: FILACLEANER - filasolutions.com)

NB: Waxes, oily soaps and impregnating materials (water and oil-repellents) should not be used on porcelain
stoneware.

DE VERFUGUNG UND REINIGUNG

NACH DER VERLEGUNG

Mit normal aushdrtenden Klebern den Boden nach 24/48 Stunden verfugen, bei Verwendung schnell
aushértender Kleber nach 4 Stunden.Bei geldppten Materialien wird empfohlen, zementére Fugenmértel mit
Ton in Ton Farben zu verwenden; auf solchen Oberflachen keine Epoxy-Fugenmértel oder flexible Fugenmértel
auf Basis von synthetischen Materialien verwenden, vor allem wenn sie das Material farblich kontrastieren. Dem
Fugenmortel keine Zusatzstoffe/Latex zuschlagen, denn diese Produkte machen die Beseitigung der Riickstande mit
herkdmmlichen Reinigungsmittel extrem schwierig. Falls man sich fiir nicht empfohlene Fugenmortel entscheidet,
sind diese immer auf dem Material zu testen, um das Er-gebnis zu priifen.

 Den Fugenmértel mit einem Gummispachtel auf der zu verfugenden Oberfléche vorsichtig ausbreiten, um keine
Stellen leer zu lassen.

o Jeweils immer kleine Oberflachen verfugen und die eventuell iiberschiissigen Mengen mit Schwammen oder
ange-feuchteten Tiichern (nur mit sauberem Wasser) entfernen, oder entsprechende Maschinen verwenden und die
Uber-schiisse beseitigen, solange der Mértelfilm noch feucht ist.

REINIGUNG NACH DER VERLEGUNG

Die ltalgraniti-Produkte besitzen eine fleckb lige, hygienische und ichte Oberfliche. Um
diese Ei-genschaften aufrecht zu erhalten, muss der Verleger unbedingt sofort nach der Verlegung eine
sorgfaltige Rei-nigung vornehmen und die Zementriickstande entfernen, die einen stark schmutzanfalligen
Film auf der Produkt-flache bilden.

Eine unangemessene oder verspatete Entfernung der Riickstande der verwendeten Mértel, Kleber und Fugenmortel
kann schwer zu entfernende Rander hinterlassen.

Die Erstreinigung ist somit sofort nach der Verlegung unter Verwendung saurehaltiger Produkte durchzufiihren,
in-dem die Flache energisch abzureiben und reichlich mit Wasser nachzuspiilen ist. In dieser Weise knnen die
Riick-stande von Fugenmartel, Kleber, Zement, usw. entfernt werden. Es konnen alle auf dem Markt erhaltlichen
Reini-gungsmittel verwendet werden; ausgeschlossen sind nur Produkte, die Fluorwasserstoffséure (Verbindungen
und Derivate) enthalten, laut Bestimmung in der Norm EN 14411.

Es wird zur Verwendung eines saurehaltigen Reinigers empfohlen (z.B.: DETERDEK - filasolutions.com)
Zur Entfernung der Riickstande von Epoxy-Fugenmarteln wird zur Verwendung eines Alkali-Reinigers empfohlen.
(2.B.: FILA CR10 - filasolutions.com)

MERKE: Die Anleitungen des Herstellers auf der Produktpackung sind aufmerksam zu befolgen.
Vor der Reinigung der verlegten Oberflache sollte das Reinigungsmittel stets auf einem nicht verlegten
Materialmus-ter oder auf einer weniger sichtbaren kleinen Flache getestet werden.

SCHUTZBEHANDLUNG NACH
DER VERLEGUNG

Um die Keramikflache vor Baustellenschmutz und -begehung zu schiitzen, ist der Boden unbedingt mit
geeigneten Materialien zu schiitzen. Diese MaBnahme ist fiir Fliesen mit polierter Oberflache, die
eventuellen Verkratzun-gen oder Beschadig leichter zt sind, zwingend vorgeschrieben.

NORMALREINIGUNG

Fiir die Normalreinigung geniigt es, einige einfache VorsichtsmaBnahmen zu treffen, die hauptsachlich auf Verniinf-
tigkeit und auf der Kenntnis der Materialeigenschaften beruhen.

o In Wasser verdiinnte neutrale Reinigungsmittel ohne Wachse verwenden und dabei stets die Anleitungen auf
der Packung befolgen.

 Bei haufigen Waschen kann einfach nur sauberes Wasser verwendet werden.

o Keine saurehaltigen Produkte oder aggressiven Geréte verwenden, denn sie konnten die geldppten Materialien
an der Oberflache matt werden lassen und die zur Verfugung verwendeten Materialien auf Zementbasis angreifen.
o Es wird empfohlen, dem Hereintragen kratzfahiger Materialien von auBen so gut wie maglich vorzubeugen:
Quarz-sand und sonstige Materialien konnen auf der Oberflache Abrieb verursachen und demzufolge den Glanz
reduzieren.

 HINTERLUFTETE FASSADEN

Das Isoliermaterial hinter der Plattenwand funktioniert optimal, wenn es perfekt trocken ist; deshalb sollten heftige
Wasserstrahle vermieden werden.

Es wird zur Verwendung eines neutralen Reinigers empfohlen (z.B.: FILACLEANER - filasolutions.com)

MERKE: Auf Feinsteinzeugprodukten wird vom Einsatz von Wachsen, 6lhaltigen Seifen, Impragniermitteln (wasser-
olabweisend) abgeraten.

FR JOINTOIEMENT ET NETTOYAGE

APRES LA POSE

Avec les mortiers de jointoiement a prise normale, procéder au jointoiement du sol au bout de 24/48 heures; au
bout de 4 heures, avec les mortiers de jointoiement a prise rapide.Pour les matériaux adoucis, il est recommandé
d'utiliser des mortiers de jointoiement a base de ciment ton sur ton; sur de telles surfaces, ne pas utiliser de mortiers
de jointoiement époxy ni de produits de jointoiement souples a base de matériaux synthétiques, encore moins s'il
est d'une couleur contrastant avec celle du matériau. Ne pas ajouter d'additifs/latex au mortier de jointoiement, de
tels produits rendant tres difficile I'élimination des résidus par un nettoyage effectué a l'aide de simples détergents.
Dans le cas ou il serait décidé d'utiliser un mortier de jointoiement non conseillé, le tester sur le matériau pour en
vérifier le résultat.

o Appliquer le mortier de jointoiement a la spatule caoutchoutée sur la surface a jointoyer en veillant a ne pas
laisser d'espaces vides.

o Effectuer le jointoiement en procédant par petites portions de surface en éliminant au fur et a mesure les
quantités excédantes a l'aide d'éponges ou de chiffons humides (avec eau propre uniquement) ou bien utiliser une
machine prévue a cet effet en éliminant I'excés de produit alors que la fine couche de mortier est encore humide.

NETTOYAGE APRES LA POSE

La surface des produits Italgraniti résiste aux taches, est hygiénique et facile a entretenir; de telle sorte que
ces caractéristiques soient préservées, il est indispensable d'effectuer un soigneux nettoyage aussitdt apres
la pose pour éliminer les résidus de ciment qui créent un film sur la surface du matériau qui tend a retenir
davantage les saletés.

L'élimination tardive ou mal effectuée des résidus de mortiers colles et mortiers de jointoiement peut laisser des
auréoles difficiles a éliminer.

Aussi, le nettoyage initial doit étre effectué aussit6t apreés la pose, a I'aide de produits a base acide, en frottant
énergiquement et en procédant pour finira un abondant rincage a l'aide d'eau. De la sorte, il est possible d'éliminer
les résidus de mortier de jointoiement, mortier colle, ciment, etc. Il est possible d'utiliser tout produit de nettoyage
vendu dans le commerce, a I'exception des produits contenant de l'acide fluorhydrique (composés et dérivés)
comme prévu par la norme EN 14411.

Il est conseillé d'utiliser un produit de nettoyage acide (ex.: DETERDEK - filasolutions.com).
Pour éliminer des résidus de mortiers de jointoiement époxy, il est recommandé d'utiliser un détergent alcalin
(ex.: FILACR10 - filasolutions.com).

NB: veiller a respecter scrupuleusement les instructions du fabricant figurant sur I'emballage du produit utilisé.

Avant de procéder au nettoyage de la surface posée, il est recommandé de toujours tester le produit de nettoyage
sur un échantillon de carreau non posé ou sur une zone limitée et peu visible.

PROTECTION APRES LA POSE

Pour protéger la surface céramique des saletés et du trafic de chantier, il est recommandé de protéger le sol a
l'aide de matériaux appropriés; cette précaution doit étre considérée comme obligatoire dans le cas des
carreaux a surface adoucie, davantage exposés aux risques de rayures et autres dommages.

NETTOYAGE COURANT

Pour le nettoyage courant, il suffit d'adopter quelques précautions simples, essentiellement dictées par le bon sens
et par la connaissance des caractéristiques du matériau.

o Utiliser des détergents neutres, exempts de cires et dilués dans I'eau, en veillant & respecter les instructions
figurant sur I'emballage.

o Pour les lavages fréquents, de I'eau propre peut suffire.

o Ne pas utiliser de produits acides ni d'ustensiles qui pourraient opacifier la surface des matériaux adoucis et qui
pourraient endommager les produits de jointoiement a base de ciment.

o || est recommandé de prévenir au maximum la présence de matériaux provenant de I'extérieur et pouvant
provoquer des rayures, tels que le sable quartzifére et autres matériaux, qui peuvent induire une abrasion de la
surface et, conséquemment, une perte de brillant.

o FACADES VENTILEES

L'isolant placé derriére le bardage de dalles assure sa fonction de maniére optimale s'il est parfaitement sec, aussi il
est recommandé d'éviter les jets d'eau a haute pression.

Il est conseillé d'utiliser un détergent neutre (ex.: FILACLEANER - filasolutions.com).

NB: sur les produits en grés cérame, il est déconseillé d'utiliser des cires, des savons gras et des imprégnants (hydro
et oléofuges).

Fiir ndhere Infos tiber die Verlegung und Instandhaltung, siehe unsere Website
Pour plus d'informations concernant la pose et I'entretien, se rendre sur notre site
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SELLADO Y LIMPIEZA DESPUES
DE LA COLOCACION

RU 3ATUPKA LLUBOB 1 YUCTKA NOCJIE

YKNAAKHA

Con adhesivos de fraguado normal, el pavimento se debe sellar transcurridas 24/48 horas, y con adhesivos de fra-
guado répido deberan transcurrir 4 horas. Para los materiales pulidos se recomienda utilizar selladores del mismo
tono que el material; en estas superficies no deben utilizarse selladores epoxidicos o morteros flexibles a base de
materiales sintéticos, especialmente si el tono contrasta con el del material. No afiadir aditivos/latex al sellador, ya
que estos productos dificultan mucho la elimi-nacién de los residuos con detergentes normales. En caso de que
se decida utilizar selladores no recomendados, se debera hacer siempre una prueba previa sobre el material para
comprobar el resultado.

o Extender el sellador con una llana de goma sobre la superficie que se va a sellar, comprobando que no queden
huecos.

o Proceder sellando pequeias superficies de una en una y retirando cada vez el exceso de producto con una es-
ponja o pafios himedos (sélo con agua limpia), o también se pueden utilizar equipos adecuados, eliminando el
pro-ducto sobrante mientras la capa de sellador atin estd fresca.

LIMPIEZA DESPUES DE LA COLOCACION

Los productos Italgraniti tienen una superficie resistente a las manchas, higiénica y de facil mantenimiento,
para conservar estas caracteristicas es indispensable que el colocador efectiie una cuidadosa limpieza
cuando finalice la colocacion, eliminando los residuos de cemento que forman una capa en la superficie del
producto que retiene mas la suciedad.

Una eliminacion inadecuada o tardia de los residuos de mortero, adhesivos y selladores para juntas, puede dejar
cercos dificiles de eliminar.

La limpieza inicial, por tanto, debe realizarse inmediatamente después de la colocacion, utilizando productos de
ba-se 4cida, frotando enérgicamente y aclarando abundantemente con agua. De esta forma se logrard eliminar
los resi-duos de sellador, adhesivo, cemento, etc. Para ello pueden utilizarse todos los detergentes disponibles en
el mer-cado, a excepcién tnicamente de los productos que contienen dcido fluorhidrico (compuestos y derivados)
segun establece la norma EN 14411.

Se recomienda el uso de detergente acido (por ejemplo: DETERDEK - filasolutions.com).
Para eliminar residuos de sellador epoxidico se recomienda utilizar un detergente alcalino
(por ejemplo: FILA CR10 - filasolutions.com).

NOTA: Deben seguirse atentamente las instrucciones del fabricante indicadas en el envase del producto utilizado.

Antes de proceder a la limpieza de la superficie colocada, debe hacerse por norma un test previo de los agentes
detergentes sobre una muestra del material no colocado o en una zona limitada y menos visible .

PROTECCION DESPUES
DE LA COLOCACION

Para proteger la superficie cerdmica de la suciedad y del trénsito de la obra, se rec
con materiales adecuados, esta precaucion debe ¢ k iaen caso de
pulida, mas expuestas a posibles araiiazos o dafios.

LIMPIEZA NORMAL

Para la limpieza normal es suficiente adoptar algunas sencillas precauciones, derivadas del sentido comun y del
conocimiento de las caracteristicas del material.

elp
con superficie
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o Utilizar detergentes neutros, sin ceras, y diluidos en agua, siguiendo siempre las instrucciones indicadas en el
envase. Para lavados frecuentes puede utilizarse simplemente agua limpia.

 No utilizar productos acidos o herramientas agresivas, que podrian dejar opaca la superficie de los materiales
puli-dos y manchar los materiales a base de cemento utilizados para el rejuntado.

o Se recomienda evitar todo lo posible la presencia de materiales abrasivos procedentes del exterior que puedan
rayar la superficie, como arena de cuarzo y otros materiales, que provocarian una pérdida de brillo.

* FACHADAS VENTILADAS

El aislante colocado detrés del paramento de placas trabaja en condiciones dptimas cuando esta completamente
seco, es una buena norma evitar chorros de agua violentos.

Se recomienda utilizar un detergente neutro (por ejemplo: FILACLEANER - filasolutions.com)

NOTA: Sobre el producto de gres porcelanico es desaconsejable utilizar ceras, jabones con aceites, impregnan-
tes y otros tratamientos (impermeabilizacién).

Para més informacion sobre la colocacion y el mantenimiento, consulte nuestra pagina web
[ins 6onee noapobHON MHbOPMALWMK N0 yKNAKE U YXOAY NOCETITE Hal CainT
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Mpy MCONb30BAHMM HOPMEsbHO TBEPAIOLIMX KIEEB, BLINONHUTE 3aTMpKy WeoB nofa uepes 24-48 uacos, a B
cryyae mpumeHenus BbicTpoTBepaelowmx - Yepe3 4 vaca. Mpy yknaake WANPOBaHHLIX MAaTEPUANoB peKoMeHayeTca
VICMI0/1b30BATH LEMEHTHYIO 3aTUPKY TOH B TOH. Ha 3TiX NOBEPXHOCTAX Henb3si UCNOMb30BaTb BMOKCUAHYIO 3aTUPKY WM
UBKYIO CUHTETUYECKYIO 3aTUPKY, OCODEHHO €CIM €€ LUBET KOTPACTUPYET C LIBETOM YJIOXEHHOro MaTepuana. B 3atupky
Hefb3s 00aBNATL N1ATEKC MW APYTVE HAMOMHATENM, MOTOMY YTO OHM 0 3aTPyAHSIOT ocTaTkos
C MpUMeHeHneM 0BbIYHbIX MOIOLMX CPEACTB. ECAM Bbl BCe-Taki PeLMAN UCTIONb30BaTb HE PEKOMEHAOBAHHYIO 3aTHUPKY,
BCEr/ja TECTUPYIATE ee Ha MaTepuane AR NPOBEPK PE3y/IbTATOB.

¢ HaHocuTe 3aTWpKy Pe3VHOBLIM LNaTeneM Ha MOBEPXHOCTb, Ha KOTOPO HEOBXOAMMO 3anonHWTL WBbI, obpalyas
BHWMaHWe Ha 70, 4T0BbI HE OCTanocs nycrot.

* 3anonHaiiTe Webl HEOOMbLIMMI YYACTKaMM, YAANAA UMLK MOKPLIMU ryBKaMu nam TPANKaMy (CMOYEHHBIMYU TObKO B
YICTOV BOAE), UM Xe UCMONb3YITe CMELMasbHbIe MalWHbI, COBUPas M3NMLLKK 3aTUPKY, NOKa OHa eLLE HE BLICOXNA.

YUCTKA NMOCJIE YKJTIAAKU

Mp Igraniti CTOIKOM K OB NATeH, rur @ ¥ 10, 32 POt nerko

Ans coxy 3THX Xap p Y10 YNCTKY Cpa3y e nocne
3aBepPLIEHUS YKNAAKW, YRANAs OCTaTKu P pasy Ha F poay NANEeHKY,
3a/iePXKUBAIOLLYIO IPAi3b.

HekayecTseHHOe UNM HECBOEBPEMEHHOE YAasIeHINe OCTAaTKOB PACTBOPA, KNER U 3aTUPKM, UCTIONb3YEMO ANS 3aNOAHEHIUs
LBOB, MOXET NPUBECT K 06Pa30BaHMI0 TPYAHO BbIBOAVMBIX Pa3BOSOB.

TosTOMy, YMCTKY HEOBXOAMMO BLINONHSATL CPA3y NOCIE YKNAAKM, UCNOSb3YS CPEACTBA Ha KUCTIOTHOM OCHOBE, 3HEPTUYHO
BbITUPASH NN M CMbIBas BOSbLINM KOSMHECTBOM BOAbI. TakiM 0BPa3oM MOXHO YAANTb OCTATKM 3aTUPKH, KNesi, LEMeHTa
1 T.A. MOXHO NpUMEHATb BCE MMEIOWMECA Ha PbIHKE MOMLWMe CPEACTBA, 33 MCKIIOYEHUEM MWL TONbKO CPEACTB,
copepxalx GTOPUCTOBOJOPOAHYIO KUCNIOTY (e€ CORAMHEHNUS W MPOU3BOAHbIE), Kak MpeaycMoTpeHo cranaaptom EN
14411,

PexomeHpyeTcsa UCnonbaoBaHme KUCIOTHOTO Molowwero cpegcTsa (Hanpumep, DETERDEK - filasolutions.com).

[Ins yaaneHns 0CTaTkoB 3MOKCUAHON 3aTUPKY PEKOMEHOBAHO NPUMEHEHME Leno4Horo cpeacTea (Hanpumep, FILA CR10
-filasolutions.com).

MPUM.: TuiaTensHo BbINONHUTE MHCTPYKUMM NPOWU3BOAWTENS, NPUBEAEHHbIE Ha YNakoBKe WCMONb3yeMoro MowLiero
cpenctsa. epen YMCTKOI YNOXEHHOI MOBEPXHOCTM HACTOSTENbHO PEKOMEHAYETCA NPe/iBapUTeNbHO NPOTeCTMPOBaTL
BbIOPaHHbIE MOMLLME CPEACTBA HA ODPa3Le HEYCTaHOBNEHHOTO MaTepuana Nk Ha OrPaHUYEHHOM U HE OYEHb 3aMETHOM
YyHacTKe roToBOM NOBEPXHOCTA.

3ALLUNTA NOCJIE YKNAOKHU

YroBbl 3aLUMTUTL KEPAMUYECKYIO MOBEPXHOCTb OT PSi3n, XOXAEHUS MIOAEN W NepeMelieHns UHCTPYMEHTa BO BpeMms
cTpouTensCTea p non F 3ra mepa np P
ROJKHA CYUTaTLCA o6ssatensHoit nnﬁ NAMTKM ¢ WAKQOBaHHO! NOBEPXHOCTBIO, KOTOPas Nerye uapanaetca
nospexpaercs.

OBbIYHASA YACTKA

[Inst 0BLIYHON YNCTKY JOCTATOYHO NPUMEHEHNS HEKOTOPBIX MPOCTLIX MEP NPEAOCTOPOXHOCTY, OCHOBAHHbIX Ha 3APaBOM
CMbICIE W 3HAHMAX XapaKTepPUCTUK MaTepuana.

* VcnionbayiiTe pacTBOpeHHbIe B BOAE HENTpanbHble MOoLLME CPECTBA, He COAEPXALLIME BOCKA, HEMPEMEHHO cobiopast
CI'IOC06 npuMeHeHuns, yKaBaHHbIL;I Ha ynakoBke.

* [1n5 4acToi MOIAKM MOXHO NPOCTO UCTIONB30BATS HMCTYIO BOAY.

*He I'IOﬂbSyl;WTer KMUCNOTHBIMMU CPEACTBAMM MW arpeCccMBHbIM MHCTPYMEHTOM, KOTOPbIE MOTYT 3aTyMaH!Tb 61190(
WANGOBAHHBIX NOBEPXHOCTEV ¥ NOBPEAUTL MaTepUassl Ha LEMEHTHOI OCHOBE, UCMONIb3yeMble At 3aTPKM LIBOB.

. PeKOMeH,ClyeTCH MaKCUManbHO CHU3UTbL NOCTyNalolwne u3sHe a6p33MBHble BeLLeCTBa, Takme Kak KBapL\eEbIL;I necok n
Apyrvie MaTepiassl, KOTOPbIE MOTYT BbI3BATb U3HOC MOBEPXHOCTM C NOCAEAYIOLMM YMeHbLUEHUEM ee Bnecka.

* BEHTUNIUPYEMBIE ®ACAADI

YrennuTenb, pacnosnoxeHHsii 3a 0GNMLLOBKOIA U3 AT, ONTUMANIbHO PABOTAET B COBEPLUEHHO CYXOM COCTORHMM, NOSTOMY,
LenecoobpasHo n3beratb CUmbHbIX CTPYIA BOAbI.

PekomeHpyeTcs UCnonb30BaHue HeltTpanbHoro motolero cpeactaa (Hanpumep, FILACLEANER - filasolutions.com).

Si suggerisce I'uso di un detergente neutro ( es.: FILACLEANER - filasolutions.com)

MPUM.: Ha kepamorpaHnTHON NPOYKUMM HE PEKOMEH/I0BAHO HaHECeHMe BOCK, MaCSHNCTOrO Mbina,
(BORO- ¥ MaCNI00TTaNIKVBAIOWVX) IPOMMTOK.

PULIZIA STRAORDINARIA / EXTRAORDINARY CLEANING

IT Qualora il prodotto richieda un
intervento di pulizia straordinaria
per macchie particolarmente ostili,
si consiglia di intervenire il prima
possibile utilizzando detergenti
specifici, indicati nella tabella
seguente:

EN If the product requires extraordinary
cleaning due to particularly stubborn
stains, action should be taken as
soon as possible, using the specific
detergents reccommended in the
table below:

MACCHIA DA RIMUOVERE / STAIN FOR REMOVAL
ZU ENTFERNENDE FLECKEN

TACHES AENLEVER

MANCHA A ELIMINAR

TANTATHA

FR Entretien exceptionnel.

Quand le revétement nécessite

une intervention de nettoyage
Sonderreinigungseingriff exceptionnel pour éliminer des
verlangt wird empfohlen, unter taches pamcullerement tenaces, il est

g der in der folgend rec

Tabelle gel|steten spezifischen dappliquer sans attendre un des
Reinigungsmittel so schnell wie détergents spécifiques indiqués dans
méoglich zu handeln: le tableau ci-dessous :

DE Sonderreinigung. Wenn das
Produkt wegen besonders
hartnackiger Flecken einen

CATEGORIA DI DETERGENTE / TYPE OF DETERGENT
REINIGUNGSMITTEL-KATEGORIE

CATEGORIE DE DETERGENT

CATEGORIA DE DETERGENTE

TUNMOIOLLIETO CPELCTBA

SP Limpieza extraordinaria. Si el
material colocado requiere una
limpieza extraordinaria debida a
manchas especialmente resistentes,
se recomienda actuar lo antes posible
utilizando detergentes especificos,
segun se indican en la tabla
siguiente:

RU 2KCTpaopAMHapHas o4MCcTKa.
Mpw HeobxopMmocTn
3KCTPAOPANHAPHbIX MEP OUNCTKY,
8 Cnyyae Hanbonee TpyAHO
BbIBOANMBIX NIITEH, PEKOMEHAyeTC
KaK MOXHO BbICTpee MpuHsTs 3Tn
Mepbl, NCMIoNb3ys crieumryeckue
MOIOLLME CPE/CTBA, YKa3aHHbIE B
HUXecneqylowen Tabaue:

DETERGENTI CONSIGLIATI / RECOMMENDED CLEANERS
EMPFOHLENE REINIGUNGSMITTEL

DETERGENTS RECOMMANDES

DETERGENTES RECOMENDADOS

PEKOMEH/YEMBbIE MOIOLLIME CPEACTBA

OLIO E GRASSO / OILAND GREASE

BIRRA/BEER

CHEWING GUM / CHEWING GUM

COLLAVINILICA/ VINYL GLUE

PNEUMATICO / TYRE MARKS

DETERGENTI ALCALINI / ALKALINE CLEANERS

FILAPS87

SILICONE/ SILICONE

SPUMA POLIURETANICA / POLYURETHANE FOAM

RESIDUO DI NASTRO / ADHESIVE TAPE RESIDUES

PASTELLO A CERA / WAX PASTEL MARKS

SMACCHIATORI ALCALINI O SOLVENTI / ALKALINE STAIN-REMOVERS OR SOLVENTS

FILAZERO SIL

INCHIOSTRO / INK

NICOTINA/ NICOTINE

URINA E VOMITO / URINE AND VOMIT

PENNARELLO / MARKER PEN STAINS

TINTURA PER CAPELLI/ HAIR DYE

CAFFE'/ COFFEE

VINO / WINE

SANGUE / BLOOD

COCA COLA/COCACOLA

DETERGENTI O SMACCHIATORI ALCALINI / ALKALINE STAIN-REMOVERS OR CLEANERS

FILAPS87 - FILASR9S

SEGNI DI VENTOSA / SUCTION-CUP MARKS

DETERGENTI ALCALINI / ALKALINE CLEANERS

FILAPS87 - FILACR10

RUGGINE / RUST

DETERGENTI ACIDI O CONVERTITORI DI RUGGINE / ACID CLEANERS OR RUST CONVERTERS

DETERDEK - FILANO RUST

CEMENTO-SALNITRO / CEMENT-SALTPETRE

CALCARE / LIMESCALE

SEGNI DI ALLUMINIO - METALLO / ALUMINIUM - METAL MARKS

DETERGENTI ACIDI O DISINCROSTANTI ACIDI / ACID CLEANERS OR ACID DESCALER

DETERDEK - FILAPH ZERO

MATITA/ PENCIL
STUCCO EPOSSIDICO / EPOXY FILLER DETERGENTI ALCALINI / ALKALINE CLEANERS FILACR10
VERNICE - PITTURE / VARNISH - PAINT
SVERNICIANTIALCALINI O SOLVENTI / ALKALINE PAINT STRIPPERS OR SOLVENTS FILANO PAINT STAR
GRAFFITI / GRAFFITI
FUGA SPORCA/ DIRTY GROUT LINES PULITORI ALCALINI / ALKALINE CLEANERS FUGANET
BITUME / BITUMEN
SOLVENTI / SOLVENTS FILASOLV
CERA DI CANDELA / CANDLE WAX
MANUTENZIONE ORDINARIA / ROUTINE MAINTENANCE DETERGENTI NEUTRI / NEUTRAL CLEANERS FILACLEANER

CERA ANTIGRAFFIO / SCRATCH REMOVER WAX

IT  NB:In caso di prodotti lappati evitare di utilizzare i detergenti acidi FILA DETERDEK in concentra
15%. Prima di qualsiasi impiego dei prodotti detergenti, & importante fare sempre una prova su
riguarda i prodotti lappati. Si consiglia di diluire con acqua tutti i prodotti detergenti.

NB: On polished products, do not use FILA DETERDEK acid cleaners at high concentrations. They
use of cleaners, itis important always to test them on part of the surface, especially on polished
with water.

MERKE: Bei anpolierten Produkten ist die

El

D der siurehalti

m

auf emer Oberflachenportion eine Probereinigung durchzufiihren, besonders bei anpolierten P
dukte mit Wasser zu verdii

i ittel FILA DETERDEK in hohen Konzentrationen zu
vermeiden. Es wird zu einer 10-15%-igen Verdiinnung in Wasser empfohlen Vor jedem Gebrauch der Reinigungsprodukte ist unbedingt stets

SMACCHIATORI ALCALINI O SOLVENTI / ALKALINE STAIN-REMOVERS OR SOLVENTS

zioni elevate. Si consiglia di diluirli in acqua al 10-
una porzione di superficie, in particolare per quanto

FILASOLV - FILAZERO SIL

FR NB: Dans le cas des produits a finition adoucie, éviter d'utiliser les détergents acides FILA DETERDEK & une concentration élevée. Il est recommandé
de les diluer dans I'eau a 10-15%. Avant toute application de produits détergents, il est important d'effectuer un essai sur une partie de la surface, en

particulier pour les matériaux a finition adoucie et les décors. Il est recommandé de diluer dans 'eau tous les détergents.

should be diluted in water to 10-15%. Before any
products. All cleaning products should be diluted

NB: En caso de productos satinados no utilizar los detergentes acidos FILA DETERDEK en concentracion elevada. Se recomienda diluirlos en agua al
ES 10-15%. Antes de cualquier utilizacion de los productos detergentes, es importante hacer siempre una prueba en una pequeiia zona, especialmente

cuado se trata de productos satinados y decoraciones. Se recomienda diluir con agua todos los productos detergentes.

rodukten und Dekoren. Es wird empfohlen, alle

NB: [Ha nannatupoBaHHsIx NOBEPXHOCTSX He NPUMEHST KUCAOTHbIe MotoLve cpepacTsa FILA DETERDEK ¢ Bonbluoit koHueHTpauueit. Pekomerpyetca
RU paseogwrs sogoit Ha 10-15%. Mepes noBbiM npuMeHermem, BaxHo onpoBosarb AeHCTBIE MOIOLLEro CPEACTBa Ha HEBOMbLUOM y4aCTKe 04MULIAEMON
N0BEPXHOCTH, 0COBEHHO B CAyasix C AeKOPaMI 1 NaNNaTPOBAHHOI NOBEPXHOCTbIO. Bee MOKLLIME CPEACTBA PEKOMEHAYETCH Pa3BOATE BOLO.
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